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" TO
MR. MEGERDITCH NAJARIAN
Pawtucket
AND
MR. HAYGAZN NAJARIAN

Providence

On behalf of my people I should like to convey
to you my feelings of gratitude and thanks for the
excellent zealousness you have shown for the second
publication of this bilingual Handbook of Divine Li-
turgy.

With my sincere blessings and warm good wishes.

Yours Sincerely

LEON TOURIAN
Primate of the Armenian
Church of America

10th Sept. 1981
New York
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Foreward

In the preparation of this bilingual Handbook of
Divine Liturgy I have had the help of the well-known
Scholar Mr. K. Funduklian of Manchester, who has
had before him the first edition of the Liturgy book
published in London in 1887 by the care of the Very
Rev. Essaie Astvazadouriants D. D. former Rector
of the Armenian Church in Manchester. This first
edition was out of print, and the translation needed

correcting in not a few places.

I am convinced that having this book in their
hands while attending the celebration of Holy Mass,
English speaking members of my congregation will
profit greatly and realize the solemnity and grandeur
of the Mystery which will, when fully understood
sink more in their hearts, and move them to attend
every Sunday the celebration of Holy Mass, elevating
their hearts, and purifying their conscience. And
thus fortified in their souls with the Spiritual food
they may go comfirmed to their homes and relate to
each other the life-giving death of our Lord Jesus

Christ.
LEON TOURIAN

Primate of the Armenian
Church of America

New York
13th Oct. 1931
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THE DIVINE LITURGY 11

name. Thy kingdom come.
as it is i
and forgive us our trespasses,

trespass against us;
but deliver us from evil.

%BLESSED be our Lord Jesus Christ. Amen.
Our father, which art in heaven, hallowed be Thy

Thy will be done on carth

n heaven. Give us this day our daily bread,

as we forgive them that
and lead us not into temptation;
For Thine is the kingdom,

glory, for ever and ever. Amen.
{ @

ﬁIAY God in his loving kindness to man, accept
our psalmodies and supplications as pleasing unto His
beneficent -will. May He grant forgiveness of our sins

and many transgressions, deliver us from evil, and guard
in, and glory be to Him for ever. Amen.

and the power and the

us from s
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THE DIVINE LITURGY

7

When the Priest intends to celebrate Mass, he must put on
vestments privately on this wise. With the deacons, therefore, he
goes into the Vestry, where the vestments for Mass are kept. Then
the several Ministers being vested, every one according to his order,
and while the Priest is robing, the Choir sings the following hymn.

@ MYSTERY, deep, unsearchable, eternal! Who hast
graced Thy heavenly realm, the legions of fiery spirits,
with a veil of light unapproachable.

With wonderful power didst Thou create Adam in
lordly image, and didst clothe him in gracious glory in the
garden of Eden, the abode of delights.

Through the sufferings of Thine only Begotten Thou
hast received all creatures, and again hast made man
immortal, adorning him with garment no more to be

divested.

O chalice of rain of fire, that wast poured on the
Apostles in the holy upper room, pour Thy Holy Spirit
upon us also, Thy wisdom together with the garment.

Holiness becometh Thy house, who art clothed in
majesty. O that art begirt with the beauty of Holiness,

gird also our loins with Truth.

O thou who didst stretch forth thy creating arms
even to the stars, strengthen our arms to lift our hands
unto Thee to commune with Thee.

7
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"llu.utfuuflz [}uul. ’[1 ll_LnL[ll- ul_uun[iugliu lllf[ll”" [ 73 With fixing this tire on the head, fix Thou our
g gupmby . fuw gubifiy nepuplwd g pum YSwpnidufi. thoughts and our senses on Thee, this crosswise stole
Swolbuy qnulibfFhy fr quipy funpuif: embroidered with golden flowers like that of Aaron, let

it be i
Punkpy pognppy wppoyba  Uwmncad bl , it be in ornament of the Altar.

bwfinpinmywa ufipnyd qifbg gpbunmmenplgbp.  prod Supreme, divine Sovereign of countless multitudes,
unepp fanpéppn gy (fiky supasnp clothe us in the tunic of love, in order to fit us for the due

P ministration of Thy mysteries.
gL p b['lii“‘“-"['y 'lbll[;'lliﬂl' en uﬁ:am[nl'

llllu;b'ull bL qli[lllplll“lll."l_u ulil”l_willl_ ‘gnl_l’“ l"lw4bw,
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Heavenly King, maintain Thy Church unshaken, and
keep the worshippers of Thy Name in peace!

b blybught wnwsh uppn) UbnqulnyG: G PRuwhwlw)b 'Then they all step in front of the Holy Table and the Priest
[owwugk qdbnu wubjn] Uwqdnu hb. Ygopy: washes his hands, saying Psalm XXVI, (in antiphon).
0, ' 4
; newghy uppncflbud p qdbne fuf . ke pnepd bqky Jj WILL wash my hands in innocency; so will I com-
qubquing pni SEp: pass Thine altar, O Lord. '
/ . . .
P o g [ SE e gl b gud g8 e Pl plned Judge me, O Lord, for I have walked in mine integ-
glwgh. b SEp griumgmy. g & byky 4o rity: I have trustéd also in the Lord therefore I shall not
slide.

'}
¢n[n§bm 'l[”" 84-,['1 73 ‘gflfrlnu' llltu. llrn[n{liull » i
. qhppljud niiiu fuf b qufppen fuf ; Examine me, O Lord, and prove me; try my reins
and my heart.
For Thy loving kindness is before mine eyes; and 1
| have walked in Thy Truth.

. ”lln[ufnl.la-[ujl Len, S;.’[,, uuuuzly s fuiy [nfng 3
wﬁnJ Ell(;g ﬁ‘v_d'l.u[unru_[;buﬁl ‘gnuf:

”Z 'iulunu:,g bu Jlu[;nn_u 7uu71[uug. | 73 Efnl_ uﬁlo['ti'"

bung dinpy: \ 1 shall not sit with vain persons; neither will I go in
ith the wicked.
Uinkyp bu gdn ™
bu g 7'""""15:1 e gy s b gl s pop g T I hate the congregation of evil-doers, and I will not
kL J ! sit with the ungodly.
| — _/. ‘ \\ //




16

o

U- MUSU.MUSUUTSNS 8

] "-L"uy[u [ d
p A 'I "[’[”“'ﬁ a "”j F ’[‘fﬂ N7 [’l’f ] I:'L YITLJT [; L
rlulrrltuf.rn;[ '1'-"”[ 84"’[: ; LS 2 f_(J

LHL'L [I‘il(.{ .IZI.{IH’J?I OP:?IIIL[(}I;'I’JI"‘! l(_]!l [1

< oI u“.ruf‘.l’;‘ rprar—
.rfL’louE, u'g”’f'zl?[[lu 4 Y Lo

L
8["’ o 51y fr 3 7 7 ‘
Jl"[,ll[’_,‘[p ,” [I[II 1][ '['['".f,‘l(‘_"L[J[”’h Ly s L1 Lie .rlurfnl_[t
Ty Lry:
2 <
= l:[’ I[n[nu_uu:hl;lt Ef:rl_ uuf'[un[r[:‘:unt r[.ru?u\‘?.r [uf. Le
[J [ g u.r[:[:L?uu;Iillu :llll,'uﬁru [uf:

ﬂlun'.r] l.{l.rll‘[‘) [I’l‘_[’li“’l?l‘!/ .’IJ.FFIO[I4’?)‘!!!_[(}&'."1?] In?l L’L ry "
7[1‘]’9”’1 /[l 4* Ill!l‘:lll.ﬂ'ol[): )

S\ : bu JUJIFII&HLFIJUITI [H’Fl’l‘llr ll_rh.ﬂl‘_!][l .
(b 4’ [l’ ,i.L n.rl_n[nfl.':ul [I?J({:

’7[ T i % 7
B N Yz [P’uy”{ Jreyggne [ ol Jh L qligfa FLS o
opxh[;g[:g IZ‘[?I;[I: o

I[tlil[liﬂ'l, ll[l 17 3

(,)"'"‘lf .,:op Le

n["l*"‘".l 173 .;:nrl,t, "J?‘ I]['[!",I H

U duf g
S LL 'l[r‘im' fa':_ Jlu.r_[nn[, uﬁlu Juu [un!.f:/iy . l].li‘l‘; I’: H

SIDdINRIEY

. 'PU._,U,(,U.:} [ R L‘;_ :l:t:::?: U['["”":""J I].uu.rn.r,tua'n:é'_.
I[l'h [un[t[?[uounL[J’;u:?ﬂl, ?4’[

0 ) ’1
’]Il-[" LL I[’i:’!l’ ']_.l].la'll:

Uuryynygs, .
TJH'I’.’?I rry g [r[,!u [!ll’[”i
l[[!}ll!, l[{l II””]\L-’]I""I
-llg‘ ![lll[l’llllll.llé’.ll [lll!:
Il[:_r]n" Lie nrl_n[u]'[.'u;’:

< /
! h/[ru f y :l.ru .rlu.r(‘_lu 7: 17

. U!u_lu[_r. 'lI]‘" HITITE L é'tué'[;?ﬁ; /s pf—
[nou Iy nep ":"'.Il' [1 ’f."lr—
nrln[uf'[. "."f{' fis 1 [r}:u” L a1y l[liytu —

h’.d Llvin I!u:[ S{[r U;uu””_ "y .ffl.[i .

//-l

,?J

g N

644 L
33

THE DIVINE LITURGY 17

I will wash my hands in innocency, so will I compass
Thine altar, O Lord.

That I may cause the voice of thanksgiving to be
heard, and tell of all Thy wondrous works.

Lord, I have loved the habitation of Thy house; and
the place where Thy glory dwelleth.

Gather not my soul wth sinners, nor my life with
men of blood.

In whose hands is mischief, and their right hand is
full of bribes.

But as for me, I will walk in mine integrity: redeem
me and be merciful unto me.

My foot standeth in an even place. In the congrega-
tions will T bless the Lord.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost.

Now and ever, world without end. Amen.

Priest. For the intercession of the Holy Mother of God,
O Lord, accept our supplications, and save us.

Deacon: Let us make the Holy Mother of God and
all the saints, our intercessors with the Father in Heaven,
that He will be pleased to have mercy, and, in His pity,
to save his creatures Almighty Lord our God, save and
have mercy.

.
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Priest- Receive, O Lord, our supplications through
the intercession of the Holy Mother of God, the Imma-
culate Mother of Thine only begotten Son, and through
the entreaties of all Thy saints. Hear us, O Lord, and
have mercy, forgive, expiate, and remit our sins, and make
us worthy, with praise to glorify Thee, with Thy Son, and
the Holy Ghost; now and ever, world without end. Amen.

Then, turning towards the congregation, he says:

I confess before God, and the Holy Mother of Goq,
and before all the Saints, and before you, fathers and
brethren, and all the sins I have committed. For I have
sinned in thought, word and deed, and with every sin
committed by men; I have sinned, sinned, I pray ye, en-
treat God for me to grant forgiveness.

One of the priests shall answer:

May God Almighty have mercy on thee, and grant
forgiveness of all thy trespasses, past and present; and
may He deliver thee from those that are to come; confirm
thee in every good work, and give thee rest in life ever-

lasting. Amen.

To which the priest replies:

May God who loves men, save you also and forgive
you your trespasses; give you time for repentance, and
for the practice of good works; and may He be pleased
to direct your future life, through the grace of the FHoly
Ghost, who is both mighty and merciful; and unto whom

be glory for ever. Amen.

47
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Choir and pecple- Remember us before the immortal

Lamb of God.

Priestt You shall be remembered in presence of the

immortal Lamb of God.

The Choir then chants Psalm C in antiphon.

Make a joyful noise unto the Lord, all ye lands: serve
the Lord with gladness;

Come before His presence with singing; know ye
that the Lord He is God.

It is He that hath made us, and not we ourselves;
we are His people, and the sheep of His pasture.

Enter into His gates with thanksgiving, and into His
courts with praise. iy

Cive thanks unto Him, and bless His name.

For the Lord is good; His mercy is everlasting; and
His truth endureth to all generations.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost.

Now and ever, world without end. Amen.

Deacon- With the Holy Church let us beseech
the Lord, that through her He may deliver us from our
sins, and save us through the grace of His mercy. O
our Lord God Almighty, save and have mercy.
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THE DIVINE LITURGY 23

A

Priest- In the midst of this temple, and in the
presence of these God-accepted and glorified Holy Tokens
and of this holy piace, we humbly worship with fear. We
glorify Thy holy, marvellous, and triumphant Resurrection.
And unto Thee we offer praise and glory, with the Father,
and the Holy Ghost, now and ever, world without end,

Amen.

The Priest saying Psalm XLIII, in antiphon with the deacon
goes up to the Altar.

I will go unto the altar of God; unto God who made
my infancy happy.

Deacon- Judge me, O God, and plead my cause

against an ungodly nation.
O deliver me fromithe deceitful and unjust man.

For thou art the God of my strength; why hast thou
cast me off? Why go I mourning because of the oppres-

sion of the enemy ?
O send out Thy light and Thy truth; let them lead

me: Let them bring me unto Thy holy hill, and to Thy

tabernacles.

Then will I go unto the altar of God, unto God who
made my infancy happy.

And will praise Thee with thanksgiving, O God, my

God.

7
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Y/

Why art thou cast down, O my soul? And why art
thou disquieted within me? Hope in God: for I shall yet
praise him, who is the health of my countenance, and
my God.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost.

Now and ever, world without end. Amen.

Deacon- Let us again beseech the Lord for peace.
Let us bless the Father of our Lord Jesus Christ, who has
counted us worthy to stand in this place of praise, and to
sing spiritual songs; Almigthy Lord our God, save and

have mercy.

Priest- In this abode of holiness, and in the place of
praise, in this dwelling of angels and of expiatory for men,
bowing down in fear we worship in the presence of these
glorious and divine tokens and of the Holy Table, and e
glorify Thy wonderful and triumphant Resurrection. And
unto Thee with the heavenly host we give praise and
glory with the Father and the Holy Ghost, now and ever,

world without and. Amen.

(After these prayers the curtain is drawn, and remains so
during the whole prothesis).

Then the Choir sings the melody appointed for the day,
or else the following which is the hymn of censing.

IN this shrine of devotional offerings in the Lord’s
temple, we, assembled together for the mystery of wor-
ship and supplications before the Holy Sacrifice, wave up

A\
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aloft a mixture of sweet spices. Favourably receive our
prayers as the savour of sweet-smelling incense, myrrh,
and cinnamon. XKeep firm in holiness to serve Thee, now
and ever those who offer in to Thee. Through the inter-
cession of Thy Virgin Mother, accept the supplications of

those who worship Thee.

O Christ, who with Thy Blood hast made Thy Church
brighter than the heavens, and hast appointed within her,
after the pattern of heavenly hosts, orders of Apostiles,
Prophets, and holy Teachers, we priests, deacons, readers,
and clergy here assembled this day, burn incense before
Thee, as Zachariah did of old. Accept from us our prayers
sent up to Thee as incense, like the sacrifice of Abel, of
Noah, and of Abraham. Through the intercession of Thy
heavenly hosts maintain ever unshaken the throne of

Armenia.

Rejoice greatly, O Zion, daughter of light, Holy
Mother, Catholic, with thy children. TFair Spouse, adorned
and embellished like a light-heaven for the Anointed God.
Very God of Very God, is ever offered in Thee, a sacrifice
without fire, who dispenses His own sacred Body and
Blood, in reconciliation to the Father, and in atonement
for us. Through His holy dispensation grant forgive-

ness to the builder of this temple.

" The Holy Church confesses the immaculate Virgin
Mary, Mother of God, for that she gave us the bread of
immortality and the cup of rejoicing. Give her blessings

in spiritual songs.

7
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Then the Deacon standing in the middle of the chureh, calls aloud:

Master, give the blessing.

The Priest answers with a loud voice:

BLESSED be the Kingdom of the Father, and of the
Son, and of the Holy Ghost, now and for ever, world with-
out end. Amen.

Then the Choir chants the proper Introit for the feast,
or the following one:

O Thou only Begotten Son and Word God, and immortal
Being, who didst consent to incarnate through the Holy
Mother of God and Ever-Virgin. O Christ our God, who
though immutable, didst really become man, and wast
crucified, who didst conquer death by death; O Thou, one
of the Holy Trinity, co-equal in glory with the Father and
with the Holy Ghost, save us.

For Easter

Christ is risen from the dead !

He has trampled down death by death and granted us
life through His Resurrection. Glory be to Him for ever.
Amen.

When ended the DEACON proclaims:

Let us again beseech the Lord for peace.

save and have mercy.
Master, give the blessing.

Receive,

\S
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Priest- Blessing and glory to the Father, and to the
Son, and to the Holy Ghost, now and for ever world with-

out end. Amen.
Peace »J« be to all.

Choir and people- And with Thy Spirit.
Deacon- Let us worship God.

Choir and people- In Thy presence, O Lord.

Priestr O LORD, our God, whose power is unsearch-
able, and whose glory is incomprehensible; whose merey is
infinite, and whose clemency is boundless; in Thy generous
compassion look down upon Thy congregation, and upon this
holy temple; and abundantly show Thy mercy and pity on
us, and on those who pray with us. For unto Thee be-
long glory, dominion, and honour, now and for ever, world
without end. Amen.

Then the Chojr begins the Psalm and Hymn appointed
for”the day or the following one.
Psalm (XCIII, 1-5.) The Lord reigneth.

Hymn
LET US PRAISE, with a unanimous song. Christ
the King of glory, who for our sake was incarnate of the
Holy Virgin, and endured sufferings upon the Cross.
-Let us praise, with a unanimous song. Him who
consented to be in the grave for three days, and rose from

death in might.
Let us praise, with a unanimous song, Him who
migthily bursted the doors of hell, and has clothed His

Church with Divine Majesty.
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For Easter
( Hymn
Psalm CXLVII, 12—20 “Praise the Lord O Jerusalem”
CHRIST IS RISEN from the death. Alleluia.
Come, O ye people, sing to the Lord. Alleluia.
To Him, who is risen from the dead. Alleluia.
To Him, who has given light to the world. Alleluia.

Then while the CHOIR sings, the Priest turning towards theé people
makes the sign of the cross and bowing to the Holy Table,
says prayer privately.

Deacon- Master, give the blessing.
Priest: For Thine is the power, the dominion, and

the glory, for ever and for ever. Amen.

Then they kiss the Holy Table, and the Deacon proclaim:

Proschume (let us attend)

Then one of the Deacons raises up the Holy Gospel, and

the Choir meanwhile sin’lgs the proper Trisagion for the feast.

On the days of the Annunciation, Christmas
and Circumcision.
Holy God, Holy and Strong, Holy and Immortal, who
wast born and manifested for us, have mercy upon us.

(Thrice repeated).

On the Purification, and Palm Sunday.
Holy God..... Who didst come and Who art to come,

have mercy upon us.
On Easter, and on other Sundays.
Holy God..... Who didst rise from the death, have

mercy upon us.

Y
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On Ascension.
Holy God...... Who didst ascend with glory to the
Father, have mercy upon us.
On Pentecost.
Holy God..... Who hast sent Thy Holy Ghost from
above to the Apostles, have mercy upon us.
On the Transfiguration.
Holy God..... Who wast revealed on the mountan of
Tabor, have mercy -upon us.
On the Assumption of the Mother of God.
Holy God..... Who didst come to transfer Thy Virgin
Mother, have mercy upon us.
On the Holy Cross.
Holy God.... Who wast crucified for us, have mercy

upon us.

When the Trisagion is ended, the Deacon then proclaims aloud:
Let us again beseech the Lord for peace.

Choir and people- Lord, have mercy.

Deacon- For the peace of the whole world and for

the stability of our holy Church, let us beseech the Lord.

Choir and people: Lord, have mercy.

Deacon: For all the Holy and Orthodox Bishops, let
us beseech the Lord.

7
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Z \ &
Deacon- Master, give the blessing. W
Priest: For, O God, Thou art merciful, and Thou

lovest men, and unto Thee belong glory, dominion. and

honour, now and ever, world without end. Amen.

Then one of the readers shall read the books of the Prophets,

according to the day and after “The Alleluia”, according to the
direction for it in the lesson, and at the end of it all.

Deacon- Alleluia Orthi (stand up)

Then the PRIEST turns towards the people and makes the
sign of Cross over the congregation, saying:

Peace »}: be to all.

Choir and people- And with Thy Spirit.

Deacon- Let us hearken with fear.

Deacon: The Holy Gospel of Jesus Christ, according

to Matthew (Mark, Luke, John).

Choir and people. GIOI’ly be to Thee, O Lord our God.

Deacon- Proschume (let us attend.)

Choir and people: God speaks.

Then the Deacon shall recad the Holy Gospel,
at the end of which he shall say

Glory be to Thee, O Lord, our God.

J
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Then shall the Nicene Creed be said in full.

W'E BELIEVE IN ONE GOD, the Father Almighty,
Maker of Heaven and Earth, of things visible and in-
visible. And in one Lord Jesus Christ, the Son of God,
begotten of God the Father, that is, Only-Begotten Son of
the essence of the Father, God of God, Light of Light,
very God of very God; begotten not made. Himself of
the nature of the Father, by whom all things came into
existence in Heaven and upon earth, both visible and in-
visible. Who, for us men, and for our salvation, having
come down from Heaven, was incarnate, became man, was
born perfectly of the Holy Virgin Mary by the Iloly
Ghost. Of whom He took body, soul and mind and every-
thing that is in man,’verily and not in semblance. He

suffered, was crucifiied, was buried, having risen the third

day, ascending into heaven in the same body, He sat at

the right hand of the Father. He is to come in the rame
body and in the glory of the Father, to judge the quick

and the dead; of whose Kingdom there is no end.

We also believe in the Holy Ghost, uncreated and per-
féct, who spake in the Law, and in the Prophets, and in
the Gospels. Who came down upon the Jordan, preached

_ tnrough the Apostles and dwelt in the Saints.
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We also believe in One only Universal and Apostolic
Church; in one Baptism, in repentance, in the expiation
and forgiveness of sins; in the Resurrection of the dead;
in the everlasting judgment of souls and bodies, in the
Kingdom of heaven; and in the life everlasting.

BUT those who say there was a time when the Son
was not; or that there was a time when there was no
Holy Ghost; or that they came into being of things that
were not; or who say that the Son of God or the Holy Ghost
be of a different essence, and that they be changeable

and alterable, such doth the Holy Catholic and Apostolic

Church reject and disown.

Deacon: Master, give the blessing.

Priest says (added by our St. Gregory the Illuminator)

BUT we glorify Him who was before all ages, adoring
the Holy Trinity, and the One Godhead of the Father, and
the Son, and the Holy Ghost, now and ever, world without

end. Amen.

Deacon- Let us again beseech the Lord for peace.

Choir and people- Lord, have mercy.

.
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Deacon- Let us again beseech in faith, and request
of the Lord, and of our Saviour Jesus Christ, at this
hour of service and of prayer, that He will make worthy
of acceptation, and that He, The Lord, will hearken to the
voice of our supplications; that He will receive the re-
quests of our hearts, forgive our trespasses, and have
mercy upon us. May our prayers and requests at all times
enter into the presence of His great Majesty, and may He
grant us, united in one faith to labour in good works in
righteousness, that the Lord Almighty may bestow on us
the gifts of His mercy, and give us life and be merciful.

Choir and people: Save us, O Lord.

Deacon- Let us ask in faith of the Lord, that we
may pass in peace this hour of the Holy Mass, and the

present day.

i
Choir and people-
Let us ask of the Lord an angel of peace

Grant this, O Lord.

Deacon-
to guard our persons.

Choir and people: Grant this, O Lord.

Deacon- Let us ask of the Lord the expiation and

forgiveness of our sins.

Choir and people: Grant this, O Lord.

Deacon- Letus ask of the Lord the great and migthy
strength of the Holy Cross, for the help of our parsons.

Choir and people: Grant this, O Lord.
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Deacon- Let us also unanimously beseech the Lord
for our true and holy faith.

Choir and people- Lord, have mercy.

Deacon: Let us commit ourselves and one another
unto the Lord the Almighty God.

Choir and people- Let us be committed unto Thee, O
Lord.

Deacon: Have mercy upon us, O Lord our God, ac-
cording to Thy great mercy. Let us all say together with
one accord.

Cheir and people- Lord, have mercy, Lord, have
mercy, Lord, have mercy.

Deacon- Master, give the blessing.

Priest: That we may be made worthy to praise and
glorify Thee with the Father and the Holy Ghost, now
and ever, world without end. Amen.

Peace >I< be to all.

Choir and people- And with Thy Spirit.
Deacon- Let us worship God.
Choir and people- In Thy presence, O Lord.

Priestr With Thy peace, O Christ our Saviour, which
passeth all understanding and words, fortify us, and keep
us fearless from all evil; Enroll us among fellowship with
Thy true worshippers, who worship Thee in spirit and in
truth; for unto the Most Holy Trinity belong glory, do-
minion and honour, now and ever, world without end.

Blessed be our Lord Jesus Christ. Amen.
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Deacon- Let us also unanimously beseech the Lord
for our true and holy faith.

Choir and people- Lord, have mercy.

Deacon- Let us commit ourselves and one another
unto the Lord the Almighty God.

Choir and people- Let us be committed unto Thee, O
Lord.

Deacon- Have mercy upon us, O Lord our God, ac-
cording to Thy great mercy. Let us all say together with
one accord.

Cheir and people- Lord, have mercy, Lord, have
mercy, Lord, have mercy.

Deacon- Master, give the blessing.

Priest: That we may be made worthy to praise and
glorify Thee with the Father and the Holy Ghost, now
and ever, world without end. Amen.

Peace o}« be to all.

Choir and people: And with Thy Spirit.
Deacon- Let us worship God.
Choir and people: 10 Thy presence, O Lord.

Priestt With Thy peace, O Christ our Saviour, which
passeth all understanding and words, fortify us, and keep
us fearless from all evil; Enroll us among fellowship with
Thy true worshippers, who worship Thee in spirit and in
truth; for unto the Most Holy Trinity belong glory, do-
minion and honour, now and ever, world without end.

Blessed be our Lord Jesus Christ. Amen.
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Deacon- Master, give the blessing.

Then the Priest shall make the sign of the Cross over
the congregation, saying:

The Lord God bless »J« you all.

Choir and people- Amen.

Deacon: Let none of the catechuments, no man of
feeble faith, none of the penitents, nor the unclean, draw
nigh to this Divine Mystery.

Choir and people. The Body of the Lord, and the
Blood of the Saviour are set forth. The celestial powers
invisibly attending sing and say with the unceasing voice:
Holy, Holy, Holy Lord of Hosts.

Deacon- Sing a psalm unto our Lord God, O ye
choristers, a spiritual song with melody.

! { - . .
Then the Choristers shall sing the Trisagion according to the
Celebration of the day, and all shall kneel.

Trisagions.

For the Christmas, Annunciation, Transfiguration, and for
the Feast of the Mother of God.

Multitudes of angels and heavenly hosts have de-
scended from Heaven with the King, the Only Begotten,
who were singing and saying: This is the Son of God.
Let us all say: Rejoince, O ye Heavens, and be joyful, O
ye foundations of the earth. For the eternal God has
appeared on earth, and has dwelt among men, to save

our souls.
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P QuunlkG ghnqiny quiniunG b b woliu U. huwyh, From Easter to Pentecost, and for the Feast of the Holy Cross.

o & npogbu Sbp innend dlip. s shgme of s is like our Lord God? Who for our sake was
4 r by Who is

l’"[J ‘”’lfﬂ’”'—' ke yuplue Swemmpfof Lyl - crucified, buried, and being risen, was recognized by the
[uu:l:;’[t Ee suuf[uu[ufuu_ '["""‘O.g= bll"llJ'[‘, J‘Illllzl["l_[lll_'l_)o world, and ascended with glory. Come, O ye people, let
501]15 nL[J[u;Zr E‘i"’.‘ 4[1]L'L'llllllllll lF[IIl_IiugllL‘[_) Y2 T lllllb[_lll[. us sing blessings to Him with the angels, saying: Holy,

mepyp. U'] cppe Un cpp bu 84[1 Unninnnewd fhp Holy, Holy art Thou, O Lord our God.

Sunipu Punluqupyh, 4nqiny quunbwb, Glybpbgung, For Palm-Sunday, Pentecost, the Church, and the Feast of the

llﬂizmuﬂ]mu{hmmg bu w); Uprpulkhg Angels, and for other Sundays.
4['17{""”4'”'][171 [llu[ul_uan[nu_[J[iuuf[z l{]li[l I].u— 0 GOd, Thou hast filled Thine Church with the angelic
wncud gon uncpp gl Wnbylh: Guqupp  Sugupuy hierarchy. Thousands and thousands of archangels stand
zpszIluIllllll[L'lﬂ‘l_) (;uﬁl uuuug[: L L‘L [z[u_[r‘p Fl’L[InL'Il before Thee, and myriads of angels serve Thee, 0) LOI'd,
Spbpnulp wpmpnl qplby St ke 'f dupylmil < yet Thou art pleased to accept blessings from men in a
g[.-gm[r E;inl_nljl/rl 1110[1471111_[3111_71: 2ulJ71[u. [uan[nlAwlllu— mystical song. Holy, Holy, Ho]y Lord of Hosts.
. ! -
wee Ua'epp, Un cppy Un'cpp Sty qopne [Pl wiliy : While the Deacon proclaims the “Let none of the catechumens”, the

UhGs bpgbG «qUp’ nf Jhpwjuwmihglys, Pwhwluyl hwbgk Priest shall take off his Mitre and his slippers, and then humble
quupuiwpinb b ¢hnpupuwu, b JvnGwphbugh wnwgh uppnj himself before the Holy Table, and he shall thus pray
UbnuwlingG b lunph]nl.ulpmp wnopbugk 'h dwdnl: i mystically in silence.

G UhGy Ruwhwbuwgb wyopt, UwplunmgniGfG And while the Priest prays, the Deacons shall carry round

Ubpuphphgbb uppmqui fwgh b whilwhne- the sacred bread and the cup of immortality, to the Holy

Phwl fudwll h unipp Ubquia: Table.

bt quii juunhfiwG JunpwGpb, b puwpdnny whunp Then, coming to the steps of the Altar, the bearer of the

lonphpnngi wuwuglk hwlnwpunnipbundp : Holy Mystery says attentively:

Qud prsp & & belotip qupniion &bp fo ifbip. Sund— _ Lift up your gateg, O ye princes; the everlasting
leufyllf: 'I_[l"l_Lqe JlllL[lmliiI[lg Lc J'lng‘" [Juul.uu_nl: l[llll-— doors shall be lifted up, and the King of GIOI’Y shall
g come in. e

bu yuwnwpughsh Jubhupllk bu hwpguil . The Celebrant censes and asks:
) {)rm d & wwi Pugquenp sy . Skp Sqop gopmi— Who is the King of.Glory? The Lord strong in His
[ lud p lepnd . Stp fpug ' upussnlspuasgyd fr : power, the Lord mighty In battle.
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Deacon- Lift up your gates, O ye princes; the ever-
lasting doors shall be lifted up and the King of Glory
shall come in.

Priest:- Who is the King of Glory? The Lord of hosts.
Deacon: He Himself is the King of Glory.

Then the Celebrant worships with fear and reverence and receives
the Ob.ations from the hands of the Deacon; and then makes the
sign of the Cross towards the congregation, saying:

Blessed is He that cometh in the name of the Loxd.

The Oblations are then placed upon the Holy Table, and the
Priest shall burn incense, and then wash his fingers.
(Then all shall stand up).

Deacon: iet us again beseech the Lord for peace.

Choir and people- Lord, have mercy.

Deacon- Let us again in faith and purity stand in
prayer with awe before the Holy Table of God. Not with
scruple or offence; not with deceit or guile; not with wiles
or deception; not with doubt, and not with feeble faith, but
with an upright conduct, a pure mind, with a single heart,
a perfect faith, being filled with love, full and overflowing
with deeds of goodness; let us stand in prayer before the
Holy Table of God, and there find the grace of mercy in
the day of His appearing, and at the second coming of our
Lord and Saviour Jesus Christ, may He give us life and

be merciful.
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Choir and People- Save, O Lord, and have mercy.
Deacon- Master, give the blessing.

Priest: Through the grace and love of our Lord
and Saviour Jesus Christ, with whom unto Thee, O Father,
and to the Holy Ghost, belong glory, dominion and honour,
now and ever, world without end. Amen.

Peace + be to all.

Choir and people- And with Thy Spirit.
Deacon- Let us worship God.

Choir and people: In Thy presence, O Lord.

Deacon- Salute one other with the kiss of holiness
and those of you who are not able to partake of this divine
mystery, go without the doors and pray.

Choir and people- Christ has been manifested among
us; He that is God, hids seated himself here; the voice of
peace has been heard; the command for the holy greeting
has been given; the Church has become one soul; the kiss
is given as a crowning bond, enmity has been removed,
and love has been spread abroad among us all. Now, O
ye ministers, raise your voice and bless with one voice the
united Trinity, unto whom Seraphim sing the hallowing
song.

Then they kiss the Holy Table and one another.
On Festival days some add this:

Deacon- Ye who with faith stand before the Holy
royal table. See the King Christ sitting, and surrounded

with the celestial hosts.
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"~ whole heart.

Choir and people: We look upwards with our eyes,
and implore, saying: Remember not our sins, but in Thy
compassion expiate them. With the angels we bless Thee,
and with Thy Saints, Lord, we glorify Thee.

Deacon- Let us stand with awe, let us stand in dread,
and let us stand with good behaviour, and let us look up at-

tentively.

Choir and People- To Thee, O God.

Deacon- Christ, the Lamb of God, is offered in sacri-
fice.

Choir and People- Mercy and peace, and a blessed
sacrifice.

Deacon: Master, give the blessing.

Priest: The grace, the love, and the divine sanctify-
ing power of the Father, and of the Son, and of the Holy
Ghost.

Be with you »J«'and with all.

Choir and People: Amen; and with Thy Spirit.

Deacon- Guard the doors, the door.s,_with all wisdom
and caution, lift up your minds with divine fear.

Choir and people- We lift them up unto Thee, O
Lord Almighty.

Déacon- And render thanks unto the Lord with

Choir and people. It is meet and right.

Deacon- Master, give the blessing.

7
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Priest: And with Seraphim and Cherubim to frame
our songs with one voice of exalted praise and with bold-
ness to shout and cry with them and say:

Choir and people- Holy, holy, holy Lord God of Hosts.
Heaven and earth are full of Thy glory, blessing in tne
highest. Blessed art Thou who didst come, and who art
to come, in the name of the Lord. Hosanna in the

highest.

While they sing, the Priest shall privately say prayer,

with his arms spread out.

Deacon- Master, give the blessing.

Priest- Take, eat: This is MY BODY which is
broken for you and for many, for the expiation and re-
mission of sins.

Choir and people- Amen-

Deacon- Master, give the blessing.

Priest- Drink ye all of this: This is MY BLOOD of
the New Testament, which is shed for you and for many,
for the expiation and remission of sins.

Choir and people' Amen. Heavenly Father, who
didst give Thine Only Begotten Son unto death for our

sakes, as debtor of our debts, we beseech Thee, through the
shedding of His blood, to have mercy on Thy rational flock.

Deacon- Master, give the blessing.
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The Priest then raising the offerings a little, shall offer
them unto the Father. And then he shall place them
upon the Holy Table, saying:

And we offer unto Thee of Thine own, in all thngs,
and for all things.

Choir and people- In everything Thou art blessed, O
Lord. We praise Thee, we bless Thee, we give thanks
unto Thee, and we pray to Thee, O Lord our God.

Deacon- Master, give the blessing.

The Priest, turning towards to the congregation and making the sign
of the Cross, says:

Peace »}« be to all.

Deacon: Let us worship God.

Choir and people- In Thy presence. O Lord, Son of
God, sacrificed for our reconciliation to the Father.

Thou art being, distributed among us for bread of life,
through the shedding of Thine Holy Blood, we beseech Thee,
have mercy on the flock saved by Thy Blood.

Deacon- Master, give the blessing.

Priest- So that this be to us all who partake of it, for
release from condemnation, and for the expiation and re-
mission of sins.

Choir- Spirit of God, who didst come down from
heaven, dost operate by our hands the mystery of Thy co-
glorified through the shedding of His Blood, we beseech
Thee, grant rest to the souls of our departed.

Deacon- Master, give the blessing.

Ya
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Priest: With whom, we also beseech Thee, beneficent
God, to visit us.

Choir- Lord, remember and have mercy.

Priestt We beseech Thee also that in this holy oblation
remembrance be made of the Mother of God, the Holy
Virgin Mary; and of John the Baptist, of the proto-ma:-
tyr Stephen, and of all the Saints.

Choir- Remember, O Lord, and have mercy upon
them.

Then the Deacon, at the right hand of the Holy Table
shall say, with clasped hands:

We beseech that in this sacred oblation remembrance
be made of the Holy Apostles, Prophets, Vartabeds,
Martyrs, and of all Holy Fathers, Apostolic Bishops, Pres-
byters, Orthodox Deacons, and of all the Saints.

Chorir: Remember, O Lord, and have mercy upon

them. 3
Deacon- Let us worship the blessed, revered and
glorious, marvelous and divine Resurrecton of Christ.

Choir- Glory be to Thy Resurrection, O Lord.

Deacon- We beseech that in this Holy Sacrifice re-
membrance be made of our Prelates and our first illumin-
ators, the holy Apostles Thaddeus and Bartholomew, of
our illuminator Gregory, of the Saints Aristaces, Ver-
thanes, Hussig, Gregoris, Nerses, Sahac, Daniel, and Khat,

Clayetsi, John Worodnetsi, Gregory and Moses Dathevatsi,
as of the saints Gregory and Moses, and of their disciples,

/ﬁ
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and of all the Fathers and Primates of the Armenian

church. _
Choir and People- Remember them, O Lord, and
have mercy upon them.

Deacon: We beseech that remembrance be made in
this Holy Liturgy of the holy fathers Anchorites, and God-
inspired monks, Paul, Anthony, Polus, Macarius, Onoph-
rius, Mark the Abbot, Serapion, Nelus, Arsenius, Evagrius,
Barsamas of the martyrs whose chiefs were J ohns Simeons,
Osghis, and Sukias; as well as of all the holy fathers, and
of their disciples in the whole world.

Choir and People: Remember them, O Lord, and
have mercy upon them.

Deacon- We beseech that remembrance be made in
this holy Liturgy of the Christian Kings, Abgarus, Con-
stantine, Tiridates, Theodosius, and of all the holy and pious
sovereigns, and God-loving princes.

Choir and People' Remember them, O Lord, and
have mercy upon them.

Deacon: We peseech that remembrance be made in
this Holy Liturgy, of all the faithful, in general, men and
women, old men and children, and of all every age who
are fallen asleep in Christ in faith and holiness.

Choir and People- Remember them, O Lord, and
have mercy upon them.

Deacon: Master, give the blessing.

Priest: And especially, grant us our Archbishop and
venerable Patriarch of all Armenians (N.) for length of

days in sound doctrine.

\
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Then the Deacon goes back to his own place and says aloud:

We offer Thee, O Lord our God, thanks and glory for
the holy and immortal sacrifice which is on this Holy Table;
that Thou grant it to us for holiness of life. Through it,
grant love, security and wished-for peace to the whole
world, to Thy Holy Church, and to all orthodox bishops;
but especially to our venerable Patriarch of all Armemans
(N.); and to the Priest who offers this oblation, and let it
be for the strength and victory of Christian kings, and of
pious princes. Let us also beseech and entreat Thee for
the souls of those who are at rest; but especially for the
souls of our departed prelates, for the founders of this holy
church, and for those who rest under the shadow
thereof. Also for the deliverance of those our brethren who
are taken captive; and for grace upon the congregation here
present; and for the rest of those who have died in Christ,
in faith and holjness. Let remembrance of them be made

in this oblation, ‘we beseech Thee.

Choir and Peop]e. In all and for all.

Deacon- Master, give the blessing.

Priest: And let the mercy of the great God and of
our Saviour Jesus Christ,
~ Be »J with you all.

Choir and People: Amen. And with Thy Spirit.

Deacon- Let us again beseech the Lord for peace.

\\
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Choir and people- Lord, have mercy.

Deacon- Let us furthermore beseech the Lord with
all the saints of whom we have commemorated.

Choir and p_eople- Lord, have mercy.

Let us beseech the Lord through the holy and

Deacon :
hich is on this holy Table.

Divine Sacrifice w

Choir and people:
Let us beseech the Lord our God who has

heavenly and spiritual place of
urn for it the graces and gifts of

Lord, have mercy.

Deacon-
accepted it on His holy,

offering to send us in ret
His Holy Spirit.

Choir and p

Accept, quicken and have mercy upon us, and

eople- Lord, have mercy.

Deacon-
keep us by Thy grace, 0O Lord.

Choir and Pe‘;i,]e. Quicken, O Lord, and have mercy.

t us beseech the Lord, making mention of

Deacon- Le mal i
the most Holy Mother of God the Ever-Virgin Mary with all
the saints.

Choir and people- Remember, O Lord, and have
mercy.

Deacon: Let us peseech the Lord again in unity for
our true and holy faith.

Choir and People- Lord, have mercy-

7
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Deacon- Let us commit ourselves and one another unto
the Lord God Almighty.

Choir and people- Let us be committed unto Thee, O

Lord.

Deacon- Have mercy upon us, O Lord, our God, ac-
cording to Thy great mercy. Let us all say together with

one accord:

Choir and people-
Deacon- Master, give the blessing.

Priest: And give us with bold voice of speceh to open
our mouth to call Thee Heavenly Father, to sing and say.

Lord, have mercy (three times.)

The Choir and People then sing «The Lord’s Prayer” with open arms.

Our Father, which art in Heaven, Hallowed be Thy
name. Thy kingdom come. Thy will be done in earth as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread, and
forgive us our trespasses, as we forgive them that tres-
pass against us; and lead us not into temptation, but

deliver us from evil.

Deacon- Master, give the blessing.

Priest: For Thine is the kingdom, and the power,
and the glory, for ever and ever. Amen.
Peace be »k to all.

Choir and people: And with Thy Spirit.

Deacon- Let us worship God.

Choir and people- Before Thee, O Lord.

7
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The Priest then himself bows, and the whole congregation
kneels down.

Deacon: Master, give the blessing.

Priest: Through Jesus Christ our Lord, with whom

to Thee, O Holy Ghost, and the Father Almighty, be-

long glory, power, and honour, now and ever, world with-

out end. Amen.

Then the Priest takes the Holy Bread in his hand, while

the Deacon says with a loud voice:

Proschume! (let us attend).

And the PRIEST holding it up in the eyes of the whole

congregation, says aloud:

The Holy Things to those who are Holy.

Choir and people: 07 Holy, One Lord, Jesus Christ,
in the glory of the God Father. Amen.

Deacon: Master, give the blessing.

Priest: Blessed be the Holy Father, true God.

Choir and people:
. Deacon- Master, give the blessing.

Priest: Blessed be the Holy Son, true God.

Choir and people: Amen.
Master, give the blessing.

Amen.

Deacon-
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Priest: Blessed be the Holy Ghost, true God.

Choir and people- Amen.
Deacon- Master, give the blessing.

Priest- Blessing and glory to the Father, and to the
Son, and to the Holy Ghost, now and ever,world without

end. Amen.

Choir and people- Amen. The Father Holy, the Son
Holy, the Holy Ghost Holy; blessing to the Father, and
to the Son, and to the Holy Ghost, now and ever, world

without end. Amen.

Deacon- Master, give the blessing.

Then shé.ll the Priest raise it in the eyes of the congregation,
and say:
Let us taste in holiness of the Holy, Holy and precious

Body and Blood of é)ilr Lord and Saviour Jesus Christ who
having come down from Heaven is being distributed
among us. This is Life, Hope, Resurrection, Expiation, and
Forgiveness of Siris. Sing Psalms unto the Lord our God;

sing Psalms unto our jmmortal King of Heaven, who sits
in the charriot of Cherubim.
(Then the curtain is drawn, and the “Lord, have merey”’

to be sung.) Then the Deacon says:

Sing the psalms to our Lord God, O ye choristers, and
s in a sweet voice of melody; for unto Him

spiritual song

7
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belong psalms and blessings, alleluias, and spiritual songs.
0 ye ministers, sing psalms with songs, and bless the

Lord who is in heaven.

They all, who were kneeling, then stand up.

Choir and People: Christ sacrificed, is distributed

among us, Alleluia.

He gives us His Body for food, and He sprinkles His

Holy Blood upon us.Alleluia.

Draw near unto the Lord, and take of His light.

Alleluia.
Taste and see how
Praise the Lord in the heavens. Alleluia.

gracious the Lord is. Alleluia.

Praise Him on high. Alleluia.

Praise Him, O all ye His angels.
O all ye His Hosts. Alleluia.

Alleluia.
Praise Him,

Then the Deacon calls aloud to the congregation saying:
(While the curtain is drawn aside).

Draw near with fear and with faith and communicate

in holiness.

Je- Our God, our Lord has appeared

Choir and Peop
that cometh in the name of the Lord.

unto us. Blessed is He

7
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Then all who are worthy shall communicate. After they all hgive
communicated, the Priest shall make the _sign of the Cross
over them with the sacred offerings, and say:

Save Thy congregaton, O Lord, and bless Thine in-
heritance; govern them and exalt them henceforth and for

ever.
(The curtain is drawn again)

Choir and People- We have been filled, O Lord, with
Thy blessing, in tasting of Thy Body and Blood. Glory be on
High to Thee who has fed us; Thou who continually feedest
us, send down upon us Thy spiritual blessing. Glory be on

High to Thee who hast fed us.

l Deacon- Let us again beseech the Lord for peace.

Choir and people- Lord, have mercy.

("
Deacon- Let us also render thanks unto the Lord for
our having received in faith the divine, holy, heavenly,

‘immortal, immaculate, and incorruptible Sacrament.

Cheir and people- We renfer thanks unto Thee, O
Lord, who hast fed us at Thy life giving table, distri-
‘buting Thy Body and Blood for the salvation of the world

and for the life of our souls.

Deacon: Master, give the blessing.

7
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And now the Priest shall tgke the Holy Gospel in his hands,
he shall kiss the Holy Table. Then

and worshipioing three times,
Church, he shall

preceded by the Deacons, and descending into the
say this prayer, aloud:

O LORD, who blessest those that bless Thee, and sanc-

tifiest those that put their trust in Thee.
Choir and people: Blessed 1s God.

Priest: Save Thy congregation,
he fullness of Thy Church.

heritance, maintain t
Choir and people:
Priest- Sanctify those who in love came to greet the

majesty of Thy House. Glorify us with Thy divine power

and forsake not us who have set our hope in Thee.

and bless Thine in-

Amen.

Amen.

Choir and people-
t- Grant peace to the whole world, to the
Christian kings, to the Armenian Re-
and to the whole of this congrega-

Pries
Churches, Priests,

public, to their armies,

tion.
Amen.

d gifts and every perfect gifts
down from Thee, who art the

Father of Light; and unto Thee belong glory, dominion,
and honour, now and forever, world without end. Amen.

Choir and people-

Priest: For every goo
are from above and come

\ 7
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Cheir and people- The Lord’s name be blessed hence-
forth and forever. (Three times).

Then shall the Priest turn to the congregation and say:

' O Christ, our God and our Saviour, who art Thyself the
fulfilment of the Law and of the Prophets, since that Thou
hast fulfilled all the dispensation commended of the Father.

Fill also us with Thine Holy Spirit.

Deacon- Orthi! (stand up.)

Priest- Peace be o« to all.
Choir and People- And with Thy Spirit.

Deacon- Let us hearken with fear.
Priest: The Holy Gospel of Jesus Christ, according
to John.

Glory be to Thee, O Lord our God.
(Let us attend.)
It is God who speaks.

Choir and people-
Deacon- Proschume!

Choir and people:

Priest: From the FATHER of LIGHT.

IN THE Beginning was the Word, and the Word was
with God, and the Word was God. The same was in
the beginning with God. All things were made by Him;
and without Him was not anything made that hath been
In Him was life; and the life was the light of
And the light shineth in the darkness; and the

darkness apprehended it not.

made.
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There came a man, sent from God, whose name was
John. The same came for witness, that he might bear
witness of the light, that all might believe through him.
He was not the light, but came that he might bear wit-
ness of the:light.
He was the true light, even the light which lighteth

every man, coming into the world. He was in the world,
and the world was made by Him, and the world knew Him

not.

He came unto His own, and they that were His own
received Him not. But as many as received Him, to
them gave He the right to become children of God, even
to them that believe on His name; which were born, not
of blood, nor of will of the flesh, nor of the will of man,

but of God.
And the Word became flesh, and dwelt among us, and
we beheld His glory, glory as of the only begotten from

the Father, full of grace and truth.
Cheir and b’eople- Glory be to Thee, O Lord our God.

Deacon- Let us beseech the Lord that through His
ill save us from our sins, and graut us

Holy Cross He wi
life by the grace of His mercy. Almighty Lord our God,

gave us and have mercy upon us.

" Priest: Guard us in peace, O Christ our God under
the protection of Thy invisible enemies, and make us meet
to offer thanks and to glorify Thee with the Father, and
with the Holy Ghost, now and ever, world without end.

7 X
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THE DIVINE LITURGY

Choir and people: I will praise the Lord at all times,
His praise shall ever be in my mouth.

Then shall the Priest make the sign of the Cross over the congrega-

tion, and say aloud:

Be ye 1 blessed with the grace of the Holy Spirit.
Go in 'peace, and the Lord be with you all. Amen.

THE END OF THE DIVINE LITURGY

WPUIRL ga -
_‘»fg w By,
S neububas, o

X

7

7

Py

> & '

\\' Ay e
X KOHK s
g‘”"’"'ﬁﬂ\b “\.5"/



U- M0.SU.LUSUUUSNS S

88

7

N

=l




<< Uqqujht qnwnwnwo @

0

NLB1587a3






